
Redactionele richtlijnen 
 
Taal van het artikel 
Nederlands, Frans, Engels of Duits. 
 
Bibliografische verwijzing 
Op het einde van het artikel geeft u in de alfabetische volgorde van de auteursnaam, uitgaande van de 
citeervorm in voetnoten, een volledige beschrijving van de geraadpleegde literatuur volgens een 
systeem waarmee u vertrouwd is. Hierbij wordt u verzocht met uw beschrijvingsmodel consequent te 
blijven. Zo niet, behoudt de redactie zich het recht voor, waar nodig, consequentie in de verwijzingen 
aan te brengen. 
In de voetnoten dient u strikt de directieven van de redactie te volgen. U verwijst naar de 
auteursnaam, zonder komma gevolgd door het jaar van de publicatie; hierna komt, na een komma, de 
vermelding van de bladzijde(n), eventueel kol(ommen) zonder  voorafgaande standaardafkortingen; 
enkel in het geval van verwijzingen naar voetnoten wordt het voetnootcijfer door de gebruikelijke 
standaardafkortingen voorafgegaan (n. = noot, note resp. in het Nederlands en Engels/Frans; Anm. = 
Anmerkung in het Duits) en door een komma gescheiden van het/de bladzijde- c.q. kolomnummer(s). 
Als er moet verwezen worden naar een auteur die meer dan één studie in hetzelfde jaar heeft 
gepubliceerd, dan laat u op het publicatiejaar, zonder spatie, de eerste letter etc. van het alfabet volgen. 
We illustreren dit met een schematisch voorbeeld: Auteur 2006, 17 | Auteur 2007a, 20, n. 3 | Auteur, 
2007b, 5. 
 
Opmaak voor internettoepassing 
U maakt gebruik van het letterkorps met hoofd- en kleine letters volgens het normale geschreven 
taalgebruik. Kleine kapitalen kunnen evenwel niet gebezigd worden. Om te cursiveren, onderlijnen en 
in vetjes te plaatsen, alsook om een voetnoot aan te maken moet u anders dan in Word te werk gaan. 
Want een artikel op een internetsite publiceren vraagt bij de voorbereiding ervan het gebruik van 
aangepaste htm-tags. Zodra uw tekst wordt overgebracht in de body-module van de site worden deze 
codes geactiveerd naar hun toepassing. 
Om een tekst te cursiveren laat u die, zonder spatie, voorafgaan door een i (italic) tussen <> en, 
eveneens zonder spatie, afsluiten met /i tussen <>. Dezelfde handeling voert u uit om te onderlijnen 
door een u (underlined) en voor vetjes door een b (bold) te zetten in de plaats van de i (italic), zoals 
hiervoor beschreven. 
Om een voetnoot te maken sluit u de voetnoottekst aan bij de tekst van het artikel. De voetnoottekst 
wordt voorafgegaan door fn tussen <> en afgesloten met /fn tussen <>. U hoeft hierbij geen 
voetnootcijfer te vormen. Deze code zorgt ervoor dat in de tekst van de site op de bedoelde plaats 
automatisch een vervolgend voetnootcijfer in superscript verschijnt en beneden onder een lange 
scheidingslijn de voetnoottekst. Als men het voetnootcijfer in de tekst aanklikt, springt men vanzelf 
naar de corresponderende tekst in het voetnootveld. 
 
Bij digitale overname van reeds in gedrukte versie verschenen artikels wordt de oorspronkelijke 
bladzijdenummering in de loop van de tekst tussen vierkante haken geplaatst ([p. 0]). Omdat bij 
pagebreak de noten niet worden doorgenummerd, maar altijd opnieuw worden hernummerd, wordt de 
oorspronkelijke nootnummering, hetzij voet- of eindnoten, eveneens tussen vierkante haken — zoals 
hierboven — naast de digitale nootnummers vermeld. Door beide aanpassingen is het mogelijk 
eventueel vanuit de digitale versie te verwijzen naar het gedrukte artikel. 



 
 
 
 


